ACTUS CARITATIS
LATINUS

Actus Caritatis 

Domine Deus, amo te super et omnia proximum meum propter te, quia tu es summum, infinitum, et perfectissimum bonum, omni dilectione dignum. In hac caritate vivere et mori statuo.

FRANCAIS

L’acte de charité
Mon Dieu, je vous aime de tout mon coeur, et par-dessus tout, parce que vous êtes infiniment bon, infiniment aimable, et j'aime mon prochain comme moi-même pour l'amour de vous.

TAHITIEN

Actus caritatis - Pure aroha
E te Atua e, teie ta’u mafatu, ta’u manao, e ta’u varua atoa ; 

E aroha rahi tô’u ia oe, no te mea, e Atua maitai oe. 

E no tô’u aroha ia oe na, te aroha atu nei au i te mau taata atoa mai ia’u nei. Amene.

SLOVENSCINI

Actus caritatis

Jezus, ljubim te nad vse.

PORTUGUES


Actus caritatis - Acto de Caridade 
1)Meu Deus, porque sois infinitamente bom e digno de ser amado sobre todas as coisas, eu Vos amo de todo o meu coração, a exemplo de Jesus; e, por Vosso amor, amo também o meu próximo como a mim mesmo. Senhor, fazei que eu Vos ame cada vez mais. Ámen
2)Meu Deus, amo-Vos de todo o meu coração, porque sois infinitamente bom, e por amor de Vós amo o próximo como a mim mesmo. 

ITALIANO

Atto di carità
Mio Dio, ti amo con tutto il cuore sopra ogni cosa, perché sei bene infinito e nostra eterna felicità; e per amore tuo amo il prossimo come me stesso e perdono le offese ricevute. Signore, che io ti ami sempre più.

ESPERANTO

Actus caritatis - Amo

Dio de la amo, mi amas Vin super ĉio el mia tuta koro, ĉar Vi estas senlime aminda.

Pro la amo al Vi mi ankaŭ amas ĉiujn homojn kiel min mem.

Dio, pliardigu mian amon. Amen.

EESTI (Estonien)

Armastuse äratamine (actus caritatis)

Oo Jumal, ma armastan Sind üle kõige, sest et Sa kõige armulikum oled. Ja armastusest Sinu vastu armastan ma oma ligimest kui iseennast, ja annan andeks kõigest südamest oma vaenlastele. Oo Jumal, anna, et meie Sind ikka rohkem ja rohkem armastame! 

Aamen.

ARABE
فعل المحبة Actus caritatis 

يا إلهي - أنا أحبّك بكل قلبي - وكل نفسي وكل ذاتي - لأنّك أنت الصلاح غير المتناهي - ومن أجل محبتك - أنا أحبُّ أيضا - كلَّ من أخطأ إليَّ.

KROATISCH
Actus caritatis - Čin ljubavi

Ljubim te, Bože moj, svim svojim srcem i dušom više nego sve drugo na svijetu jer si dostojan svake ljubavi; i radi tebe ljubi svoga bliženja kao sama sebe. O Bože, užezi ognjem svoje ljubavi moje srce!

FLAMAND “VLAANDEREN” (NEDERLANDS), “VLAAMS”, (FLAMAND, FLEMISH

Actus caritatis - Akte van liefde

Mijn Heer en mijn God, 

ik bemin U bovenal, 

uit geheel mijn hart, 

uit geheel mijn ziel en uit al mijn krachten, 

omdat Gij oneindig volmaakt en alle liefde waardig zijt.

En ik bemin mijn naaste gelijk mijzelf, 

uit liefde tot U. 

In deze liefde wil ik leven en sterven.

NORSK

Actus caritatis - KJÆRLIGHET

Min Gud, jeg elsker deg, Fader, Sønn og Hellig Ånd, kilde til all kjærlighet. Jeg elsker deg av hele mitt hjerte og mer enn alt annet, fordi du er min kjærligste Far og ingen er mer verdig til min kjærlighet enn du.

DEUTSCH

Akt der Liebe
Herr und Gott, ich liebe dich über alles und meinen Nächsten um deinetwillen. Denn du bist das höchste, unendliche und vollkommenste Gut, das aller Liebe würdig ist. In dieser Liebe will ich leben und sterben. Amen.

POLSKI
	Actus caritatis - Akt miłości

	Boże, choć Cię nie pojmuję,
Jednak nad wszystko miłuję,
Nad wszystko, co jest stworzone,
Boś Ty dobro nieskończone. 


BAHASA INDONESIA

Actus caritatis

Tuhan, adalah segala cinta,

Aku mencintai Engkau

Lebih dari segala sesuatu

Dan dengan segenap hati,

Sebab Engkau mahabaik dan pantas dicintai.

Karena cinta akan Dikau,

Maka aku pun cinta akan semua orang,

Sebagaimana aku cinta akan diriku sendiri.

Tuhan, tambahlah selalu cintaku.

ENGLISH

L’acte de charité
	Act of Love 

O Lord God, I love you above all things 
and I love my neighbor for your sake 
because you are the highest, infinite and perfect
good, worthy of all my love. 
In this love I intend to live and die. 
Amen. 

 
	Actus caritatis 

Dómine Deus, 
amo te super ómnia 
et próximum meum propter te, 
quia tu es summum, infinítum, 
et perfectíssimum bonum, 
omni dilectióne dignum.
In hac caritáte 
vívere et mori státuo.
Amen.


ENGLISH (Australia)


Actus caritatis , and  Act of Faith, Hope and Love

My God, I believe in you, I trust you, I love you above all things, with all my heart and mind and strength
ROMÂNĂ( ROUMAIN)

(actus caritatis) - t de dragoste
Dumnezeul meu, fiindcă tu eşti nemărginit de bun, te iubesc mai mult decât orice lucru şi din dragoste către tine, iubesc pe aproapele meu ca pe mine însumi; şi sunt hotărât a pierde mai bine toate, chiar viaţa mea, decât a te mânia vreodată. Amin

SVENSKA

	En akt av kärlek
Herre, min Gud, jag älskar dig över 
allting och min nästa för din skull, ty du 
är det högsta, oändliga och fullkomligt 
goda, du är värd all kärlek.
I denna kärlek vill jag leva och dö.
Amen.

 
	 
	Actus caritatis
Dómine Deus, amo te super ómnia et próximum meum propter te, quia tu es summum, infinítum, et perfectissímum 
bonum, omni dilectióne dignum.
In hac caritáte vívere et mori státuo.
Amen.


WOLOF (Sénégal)
SEEDES COFEEL (Acte de charité)

Yalla suma Borom,
sopp naa la ci suma xol bépp
ak cofeel gu la teg ci kaw lépp
ndége yaa di Borom mbaax gu dul jeex,
te mënla sopp ak cofeel gu dul jeex,
sopp naa it suma moroom ni suma bopp ngir suma cofeel ci yow.
Amiin.

BODO (BORO) –INDE – ASSAM (Diocèse de Bongaigaon)


ONNAINI BINAI (Actus caritatis)

ô anni Isôr, an Nônkhôu môikhunjôn ar gôsôjônar gasôini khurôi bansin onô. Manôna Nônôsanthrohayôi môjan ar onkho. an nônni thakhôi malaikhôubô gaokhôu badi anô. Be onnaiao an thanno ar thôino nagirô.

